
 

 

ਕਾਨੜਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਨ ਜਾਨੀ ਸੰਤਨ ਪ੍ਰਭ ਬਿਨੁ ਆਨ ॥ ਊਚ ਨੀਚ ਸਭ ਪ੍ਬਿ ਸਮਾਨ ਮੁਬਿ ਿਕਨ 
ਮਬਨ ਮਾਨ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਘਬਿ ਘਬਿ ਪ੍ੂਬਰ ਰਹ ਸੁਿ ਸਾਗਰ ਭ ਭੰਜਨ ਮਰ ਪ੍ਰਾਨ ॥ ਮਨਬਹ 
ਪ੍ਰਗਾਸੁ ਭਇਓ ਭਰਮੁ ਨਾਬਸਓ ਮੰਤੁ ਦੀਓ ਗੁਰ ਕਾਨ ॥੧॥ ਕਰਤ ਰਹ ਕ੍ਰਤਗਯ ਕਰੁਣਾ ਮ ਅੰਤਰਜਾਮੀ 
ਬ ਗਯਾਨ ॥ ਆਠ ਪ੍ਹਰ ਨਾਨਕ ਜਸੁ ਗਾਵ ਮਾਂਗਨ ਕਉ ਹਬਰ ਦਾਨ ॥੨॥੨॥੨੧॥ {ਪ੍ੰਨਾ 1302} 

ਦ ਅਰਥ:-  ਆਨ—(ANX) ਸਰ। ਖਿ—ਵਿ ਕ। ਮਾਨ—ਮਾਨ, ਇਕ ਖਜਸਾ (ਵੱਦਾ)। ਮੁਖਿ—ਮੂੂੰਸ 

ਨਾਲ। ਬਕਨ—ਉਚਾਰਨਾ। ਮਖਨ—ਮਨ ਖਵਚ। ਮਾਨ—ਮੂੰਨਣਾ, ਖਬਆਨ ਕਰਨਾ।1। ਰਸਾਉ।  

ਘਖਿ—ਰੀਰ ਖਵਚ। ਘਖਿ ਘਖਿ—ਸਰਕ ਰੀਰ ਖਵਚ। ੂਖਰ ਰਸ—ਖਵਆਕ ਸਨ। ੁਿ ਾਗਰ—ੁਿਾਾਂ ਦ 

ਮੁੂੰਦਰ ਰਭੂ ਜੀ। ਭ ਭੂੰਜਨ—ਾਰ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲ  ਰਭੂ ਜੀ। ਮਰ ਰਾਨ—ਮਰ ਰਾਣਾਾਂ ਤੋਂ ਖਆਰ ਰਭੂ ਜੀ। 

ਮਨਖਸ—ਮਨ ਖਵਚ। ਰਗਾੁ—(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ੂਝ ਦਾ) ਚਾਨਣ। ਮੂੰਤ੍ਰੁ ਗੁਰ—ਗੁਰ ੂਦਾ ਮੂੰਤਰ, ਗੁਰ ੂਦਾ 

ਉਦਸ਼। ਦੀਓ ਕਾਨ—ਕੂੰਨਾਾਂ ਖਵਚ ਖਦੱਤਾ, (ਖਸਰਦ ਖਵਚ) ੱਕਾ ਕੀਤਾ।1।  

ਕਰਤ ਰਸ—ਕਰਦ ਸਨ। ਕ੍ਰਤਗ੍੍—(øqi<। ਖਕ੍ਰਤ—ਰਭੂ ਦ ਕੀਤ ਸਏ ਉਕਾਰ। <—ਜਾਨਣਾ) ਰਭੂ ਦ 

ਕੀਤ ਉਕਾਰਾਾਂ ਨੂੂੰ ਜਾਨਣ ਵਾਲ । ਕਰੁਣਾਮ—(ਕਰੁਣਾ-ਤਰ) ਤਰ-ਭਰੂਰ। ਅੂੰਤਰਜਾਮੀ—ਭ ਦ ਖਦਲਾਾਂ 

ਦੀ ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ। ਖਗ੍੍ਾਨ—ਖਗਆਨ, ਜਾਣ-ਛਾਣ। ਗਾਵ—ਗਾਉਂਦਾ ਸ (ਇਕ-ਵਚਨ)। ਮਾਾਂਗਨ ਕਉ—

ਮੂੰਗਣ ਵਾਤ।2।  

ਅਰਥ:-  ਸ ਭਾਈ! ੂੰਤ ਜਨਾਾਂ ਨ  ਰਭੂ ਤੋਂ ਖਬਨਾ ਖਕ ਸਰ ਨੂੂੰ (ਖਕਤ ਵੱਦਾ) ਨਸੀਂ ਜਾਖਣਆ। ੂੰਤ ਜਨ ਉੱਚ 

ਨੀਵੇਂ ਭ ਜੀਵਾਾਂ ਖਵਚ (ਖਰਫ਼ ਰਮਾਤਮਾ ਨੂੂੰ) ਇੱਕ-ਮਾਨ (ਵੱਦਾ) ਵਿ ਕ ਮੂੂੰਸੋਂ (ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ) 

ਉਚਾਰਦ ਸਨ ਅਤ (ਆਣ) ਮਨ ਖਵਚ ਉ ਦਾ ਖਧਆਨ ਧਰਦ ਸਨ।1। ਰਸਾਉ।  

ਸ ਭਾਈ! ਮਰ ਰਾਣਾਾਂ ਤੋਂ ਖਆਰ ਰਭੂ ਜੀ, ਾਰ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲ  ਰਭੂ ਜੀ, ਾਰ ੁਿਾਾਂ ਦ ਮੁੂੰਦਰ ਰਭੂ ਜੀ 

ਸਰਕ ਰੀਰ ਖਵਚ ਮਜੂਦ ਸਨ। ਖਜਨ੍ਾਾਂ ਦ ਅੂੰਦਰ ਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰ ੂਦਾ ਸ਼ਬਦ ੱਕਾ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਸ, ਉਸਨਾਾਂ ਦ ਮਨ 

ਖਵਚ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ੂਝ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਦਾ ਸ ਜਾਾਂਦਾ ਸ (ਉਸਨਾਾਂ ਦ ਅੂੰਦਰੋਂ) ਭਿਕਣਾ ਦੂਰ ਸ ਜਾਾਂਦੀ 

ਸ।1।  

ਸ ਭਾਈ! ਰਮਾਤਮਾ ਦ ਕੀਤ ਨੂੂੰ ਜਾਨਣ ਵਾਲ  (ੂੰਤ ਜਨ) ਅੂੰਤਰਜਾਮੀ ਤਰ-ਰੂ ਰਮਾਤਮਾ ਦ ਗੁਣਾਾਂ ਦੀਆਾਂ 

ਗੱਲਾਾਂ ਕਰਦ ਰਖਸੂੰਦ ਸਨ। ਨਾਨਕ (ਭੀ) ਰਮਾਤਮਾ (ਦ ਨਾਮ) ਦਾ ਦਾਨ ਮੂੰਗਣ ਵਾਤ ਅੱਠ  ਸਰ ਉ ਦੀ 

ਖਫ਼ਖਤ-ਾਲਾਸ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਾਂਦਾ ਰਖਸੂੰਦਾ ਸ।2। 2। 21।  

 


